
Fiche technique
21-06-2004

Parker Lucifer 

No. de réf. global: 2341NAKBJNM1

Max.Min.Orifice (mm): 4

Qn (L/min): 600

C (dm³/s bar): -
Kv (L/min): -

Qmax (L/min): -

Pression min.: 2.00
Pression max. (CC): 10.00
Pression max. (CA): 10.00

80 
-

-
-

-25
50 

2.5
2

Poids (g): 320
Degré de protection: -

Raccords / Orifice Facteur d’écoulement Températures (°C)

b. Températures ambiantesPuissance (W)

   Spécifications techniques

   Information générale
Corps de valve:
Joint de clapet:

Raccord (inches): a. Températures fluide 

Puissance CC:
Puissance CA:

Gaz:
Liquide:

Huile:
Vapeur:

Minimum:
Maximum:

Qn EXH. (L/min): -

Corps de valve en aluminium éloxé
NBR
3/2 or 5/2

Servo-commande - Echappement intégré
3 ou 4 voies

1/4 - 1/8

Actuation:

Voies:
fonction:

Boîtier:
Bobine:

Notes

-25
-

-

Pressions (Bar)

-

No. de code Lucifer: 341N01 Note 1

8993
488980

-Orifice EXH. (mm):

Kv EXH. (L/min): -

Interface NAMURType de raccord:

315

24

Commande manuelle de série.1

illustration

© Parker Lucifer S.A.



Fiche technique
21-06-2004

Parker Lucifer 

No. de réf. global: 7341NAKBJNM0

Max.Min.Orifice (mm): 4

Qn (L/min): 600

C (dm³/s bar): -
Kv (L/min): -

Qmax (L/min): -

Pression min.: 2.00
Pression max. (CC): 10.00
Pression max. (CA): 10.00

80 
-

-
-

-25
50 

9
8

Poids (g): 510
Degré de protection: -

Raccords / Orifice Facteur d’écoulement Températures (°C)

b. Températures ambiantesPuissance (W)

   Spécifications techniques

   Information générale
Corps de valve:
Joint de clapet:

Raccord (inches): a. Températures fluide 

Puissance CC:
Puissance CA:

Gaz:
Liquide:

Huile:
Vapeur:

Minimum:
Maximum:

Qn EXH. (L/min): -

Corps de valve en aluminium éloxé
NBR
3/2 or 5/2

Servo-commande
3 ou 4 voies

1/4 - 1/8

Actuation:

Voies:
fonction:

Boîtier:
Bobine:

-25
-

-

Pressions (Bar)

-

No. de code Lucifer: 341N31

2995
481865

-Orifice EXH. (mm):

Kv EXH. (L/min): -

Interface NAMURType de raccord:

315

24

illustration

© Parker Lucifer S.A.



Fiche technique
21-06-2004

Parker Lucifer 

No. de réf. global: 7347NAKBHNM0

Max.Min.Orifice (mm): 4

Qn (L/min): 400

C (dm³/s bar): -
Kv (L/min): -

Qmax (L/min): -

Pression min.: 2.00
Pression max. (CC): 10.00
Pression max. (CA): 10.00

80 
-

-
-

-25
50 

9
8

Poids (g): 670
Degré de protection: -

Raccords / Orifice Facteur d’écoulement Températures (°C)

b. Températures ambiantesPuissance (W)

   Spécifications techniques

   Information générale
Corps de valve:
Joint de clapet:

Raccord (inches): a. Températures fluide 

Puissance CC:
Puissance CA:

Gaz:
Liquide:

Huile:
Vapeur:

Minimum:
Maximum:

Qn EXH. (L/min): -

Corps de valve en aluminium éloxé
NBR
3/2 or 5/2

Commande par 2 solénoïdes et pression du fluide principal
3 ou 4 voies

1/4 - 1/8

Actuation:

Voies:
fonction:

Boîtier:
Bobine:

Notes

-25
-

-

Pressions (Bar)

-

No. de code Lucifer: 347N31

2995
481865 Note 1

-Orifice EXH. (mm):

Kv EXH. (L/min): -

Interface NAMURType de raccord:

315

24

illustration

© Parker Lucifer S.A.



Fiche technique
21-06-2004

Parker Lucifer 

No. de réf. global: 7341NAKBHN90

Max.Min.Orifice (mm): 4

Qn (L/min): 400

C (dm³/s bar): -
Kv (L/min): -

Qmax (L/min): -

Pression min.: 2.00
Pression max. (CC): 10.00
Pression max. (CA): 10.00

80 
-

-
-

-25
65 

0.4
-

Poids (g): 640
Degré de protection: EEx ia IIC T6

Raccords / Orifice Facteur d’écoulement Températures (°C)

b. Températures ambiantesPuissance (W)

   Spécifications techniques

   Information générale
Corps de valve:
Joint de clapet:

Raccord (inches): a. Températures fluide 

Puissance CC:
Puissance CA:

Gaz:
Liquide:

Huile:
Vapeur:

Minimum:
Maximum:

Qn EXH. (L/min): -

Corps de valve en aluminium éloxé
NBR
3/2 or 5/2

Servo-commande
3 ou 4 voies

1/4 - 1/8

Actuation:

Voies:
fonction:

Boîtier:
Bobine:

Notes

-25
-

-

Pressions (Bar)

-

No. de code Lucifer: 341N3190

-
483580.01 Note 1

-Orifice EXH. (mm):

Kv EXH. (L/min): -

Interface NAMURType de raccord:

5 1 3

4 2

illustration

© Parker Lucifer S.A.



18 Parker Lucifer SA
Fluid Control Division Europe
CH-1227 Carouge-Genève

8700/F

2.2.2  Bobine 22 mm
Ces bobines miniatures sont compatibles avec la grande majorité des
électrovalves Lucifer série 2000. Elles se composent d�un enroulement et
d�une armature métallique, le tout entièrement enrobé de matière
synthétique. Cet enrobage offre une protection efficace contre les contacts
fortuits ainsi qu�une bonne étanchéité. Montage facile dans les endroits
peu accessibles. Raccordement électrique 2P + E � Degré de protection
IP65 avec fiche.

Ces bobines sont conçues en conformité avec les normes de sécurité
CEI/CENELEC et répondent aux exigences de la directive européenne
basse tension 73/23/EC.

Tolérance de tension: -15% à +15% de Un

Durée d�enclenchement: Bobines conçues pour un enclenchement permanent (ED 100%)

Tensions disponibles:  Voir tableau des codes de tensions

Poids:  100 g avec fiche

1

Spécification Standard Haute puissance Standard UL / CSA Double fréquence

Réf. (sans fiche) 488980 ou DA01 481180 ou DA03 492912 ou DA05 483590 ou DA07
Réf. (avec fiche) 481045 ou DA02 481530 ou DA04 492919 ou DA06

Classe d�isolation F 155°C F 155°C A  105°C pour UL/CSA F 155°C

Température ambiante -40°C à +50°C -40°C à +50°C -40°C à +50°C -40°C à +50°C

La température d�utilisation valve/bobine peut être limitée par celle de la valve

2.5 W 5 W 4 W -

3 W 6.5 W 4.5 W -

2 W 4 W 3 W 3 W

5.7 VA (2.5 W) 8.9 VA (5 W) 7.5 VA (4 W) 7.5 VA (4 W)

Pn (chaud)

P (froid) 20°C

Pn (maintien)

Attract. froidC
on

so
m

m
at

io
n

él
ec

tr
iq

ue DC

AC

p.18.p65 14.08.2002, 10:3318

Jaune Noir



23 Parker Lucifer SA
Fluid Control Division Europe
CH-1227 Carouge-Genève

3

Parties électriques anti-explosion8700/F

3.2 Parties électriques «me» boîtiers métalliques:
3.2.1 Parties électriques 483371 ou HZ06 et 494040 ou HZ23

Application: Commande d�électrovalve dans des milieux présentant un
danger d�explosion où le mode de protection EEx me II T3 ou T4 est exigé.

Caractéristiques: Boîtiers orientables à 360°, en acier zingué, avec serre-
fils interne et externe pour la mise à la masse. Raccordement par presse-
étoupe.

Encombrement réduit. Montage facile dans les endroits peu accessibles.

Toutes les valves Lucifer fonctionnant avec les bobines standards (8 W)
s�adaptent respectivement avec ces parties électriques.

Ces parties électriques sont conçues en conformité avec les normes de
sécurité CEI/CENELEC et répondent aux exigences de la directive 94/9/CE
(ATEX) pour application en atmosphère explosible.

Poids: 500 g. *483371.01 pour bobine CPR

Fusibles:

Les parties électriques HZ06 et HZ23 doivent être connectées en série avec un
fusible de sécurrité  selon CEI 60127-3.

HZ06:
DC: 24V, 400mA � 48V, 250mA � 110V, 100mA

AC 50 Hz: 24V, 630mA � 48V, 315mA � 110, 160mA � 220/230V, 80mA

HZ23:
DC: 12V, 400mA � 24V, 200mA � 48V, 100mA � 110V, 50mA
AC 50 Hz:   24V, 250mA � 48V, 125mA � 110/115V, 63mA � 220/230V, 32mA

2

Référence   483371 ou HZ06 494040 ou HZ23
  * 483371.01 ou HZ14

Homologation LCIE 02 ATEX 6011 X LCIE 02 ATEX 6013 X

Type de protection
Gaz II 2 G - EEx me II T4 II 2 G - EEx me II T3 II 2 G - EEx me II T4

Poussière II 2 D - 130°C II 2 D - 195°C II 2 D - 130°C

Degré de protection IP67 IP67

Température ambiante -40°C à +80°C -40°C à +90°C -40°C à +80°C

La température d'utilisation valve/bobine peut être limitée par celle de la valve

Classe d'isolation F (155°C) H (180°C)

Raccordement électrique

8 W 8 W

9 W 9 W

8 W 8 W

32 VA (9 W) 32 VA (9 W)

Tension / tolérance de tension Voir tableau des codes de tensions / tolérance � 10% +15% de la tension nominale

Durée d�enclenchement Parties électriques conçues pour un enclenchement permanent (ED 100%)

Au travers d�un presse-étoupe M20 x 1.5 «EEx e» aux serre-fils pour section jusqu�à
1.5 mm². Des câbles de connexion avec un diamètre extérieur de 6mm à 12 mm, peuvent être

raccordés au moyen d�un joint tubulaire concentrique détachable.

Pn (chaud)

P (froid) 20°C

Pn (maintien)

attraction froidC
on

so
m

m
at

io
n

él
ec

tr
iq

ue DC

AC

p.23.p65 20.08.2002, 11:1923

Jaune Noir



32 Parker Lucifer SA
Fluid Control Division Europe
CH-1227 Carouge-Genève

8700/F

3.5.1 Parties électriques 32 mm IS
Application: Commande d�électrovalve dans des milieux présentant un dan-
ger d�explosion où le mode de protection EEx ia ou ib IIC T6 est exigé.

Caractéristiques: Unité entièrement enrobée dans une matière synthétique,
comprenant la bobine, l�armature métallique, trois diodes et un raccordement
pour fiche.

Par cet enrobage on obtient un ensemble compact qui offre une protection
efficace contre la poussière, l�huile, l�eau, etc.

Encombrement réduit. Montage facile dans les endroits peu accessibles.
Seules les valves Lucifer dont le type se termine par 90 s�adaptent avec ces
parties électriques.

Ces parties électriques sont conçues en conformité avec les normes de
sécurité CEI/CENELEC et répondent aux exigences de la directive 94/9/CE
(ATEX) pour application en atmosphère explosible.

Important
Le circuit de sécurité intrinsèque d�alimentation doit avoir
une capacité suffisante, dans toutes les conditions am-
biantes pour assurer un courant minimum de fonction-
nement de 35 mA au travers de la bobine. 

Le courant minimal pour le maintien en position exitée
est égal à 20 mA

Pour la compatibilité avec les barrières, voir tableau
correspondant aux pages 39, 40 et 41.

7

2
0

18.8

Poids: 160 g (avec fiche)

Minimum

Maximum
DC

Référence  (sans fiche) 483580.01 ou DZ12 483580.03 ou DZ16 490880 ou DZ18
                      (avec fiche) 483960.01 ou DZ13 483960.03 ou DZ17 493997 ou DZ19

Homologation LCIE 02 ATEX 6065 X AUS Ex 1146 X LCIE/FM/CSA en cours

Type de protection
Gaz II 1 G - EEx ia IIC T6 EEx ia IIC T6 CI. I, Div. I, Gr. A, B, C, D

Poussière II 1 D - 80°C Classe I - Zone 0 CI. II, Div. I, Gr. E, F, G

Degré de protection IP65 avec fiche DIN NEMA 4-4X

Température ambiante -25°C à +55°C 60°C
La température d�utilisation valve/bobine peut être limitée par celle de la valve

Classe d�isolation F (155°C)

Raccordement électrique

Tension d�alimentation max. 28 VDC � 110 mA 30 VDC � 100 mA

La tension minimale pour le fonctionnement à maximum 60°C est de 14 VDC

500 mW 500 mW

3 W 3 W

Dépend de la tension appliquée, du type de barrière SI et de la résistance du câble connectée

Résistance de la bobine à 20°C 340 Ω
Impédance 340 Ω
Inductance apparente 0 mH
Capacité apparente 0 µF

Durée d�enclenchement Parties électriques conçue pour un enclenchement permanent (ED 100%)

Le raccordement est fait par une fiche à deux pôles + terre selon la norme EN 175301-803.
La borne 1 est marquée comme pôle positif .

Pu
is

sa
nc

e

p.32.p65 14.08.2002, 10:4332
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8700/F Parties électriques anti-explosion

Parker Lucifer SA
Fluid Control Division Europe
CH-1227 Carouge/Geneva

2

4

Bobine 22 mm avec connecteur DIN

Bobines pour Zone 2 (Gaz) et Zone 22 (Poussières)

Ces parties électriques sont conçues en conformité avec les normes 
de sécurité CEI/CENELEC et répondent aux exigences de la 
directive 94/9/CE (ATEX) pour application en atmosphère explosible.

Référence 495865
Type bobine 22 mm 

Homologation LCIE 05 ATEX 6003 X

Type de 
protection

Gaz                (Zone 2) II 3 G  - EEx nAC IIC T5

Poussières   (Zone 22) II 3 D - T95°C

Degré de protection IP65 selon les normes CEI/EN 60529 (avec connecteur)

Gamme de température ambiante
-40°C à +50°C

La température d’utilisation vanne/bobine peut être limitée par celle de la vanne

Classe d’isolation F (155°C)

Raccordement électrique Raccordement par fi che 2P + T selon EN 175301-803 type B

Consommation 
électrique

DC
Pn chaud 2.5 W

P froid 20°C 3 W

AC
Pn maintien 2 W

Attraction froid 5.7 VA (2.5 W)

Tensions disponibles 24, 48 VDC   /    24/50, 48/50, 110-115/50, 220-230/50 VAC ,110-115/60, 220-230/60 VAC

Tolérance de tension ±10% de la tension nominale

Durée d’enclenchement Enclenchement permanent (ED 100%)

Poids 120 g

Application :
Commande d’électrovanne dans des milieux présentant un danger d’explosion dû à une présence 
d’atmosphère explosible gazeuse (Zone 2) ou poussièreuse (Zone 22).
 
Caractéristiques : 
Ces parties électriques se composent d’un enroulement et d’une armature métallique, le tout 
entièrement enrobé dans une matière synthétique offrant une protection optimale. Cet enrobage offre 
une protection contre les contacts forfuits ainsi qu’une bonne étanchéité au gaz, à l’eau, à l’huile, à 
la poussière. Encombrement réduit. Montage facile dans les endroits peu accessibles.

II 3 GD

1

Schéma indicatif d’encombrement (en mm):

8715/F

Bobine livrée seule sans boîtier (rondelle et écrou non inclus).

22 mm

                          Bobines EEx nAC
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Parker Lucifer SA 
Fluid Control Division Europe 
CH-1227 Carouge-Genève 

1.   Précautions d’utilisation 

Prière de lire ces instructions avant toute utilisation de nos appareils.  
Nous déclinons toute responsabilité en cas d'utilisation non conforme à nos recommandations et/ou 
d'intervention non autorisée à l'intérieur de nos appareils. 

 Température ambiante et fluide: S’assurer que les températures indiquées sur le produit et  certificat 
correspondent bien à son application et à son environnement.  

 Tension d’alimentation et tolérance: Vérifier que la tension indiquée sur le produit corresponde à la 
source d’alimentation et prendre en considération les tolérances indiquées au § 4 – types et 
caractéristiques.  

 Environnement correspondant aux conditions d’utilisation approuvées 

 Etanchéité de la boîte de raccordement: S’assurer que le degré de protection de l’enveloppe est 
suffissant pour l'application y compris lors du nettoyage d'installation. 

 Ne pas utiliser la valve et/ou la partie électrique comme bras de levier lors de l'installation ou 
l'utilisation du produit. 

 Seul le personnel compétent et qualifié doit utiliser les produits listés dans cette prescription. 

 Le circuit électrique doit être conforme aux normes du pays d'installation. 

 La partie électrique ne doit pas être mise sous tension si elle n'est pas assemblée avec la valve. 

Ces parties électriques ne peuvent être utilisées que pour l’application à laquelle elles sont destinées, 
toute autre utilisation, n’entrant pas dans le domaine d’application est de la responsabilité de l’utilisateur. 

Les spécifications mentionnées dans les catalogues Parker Lucifer SA ainsi que toutes les mesures de 
préventions adéquates doivent être observées afin d'éviter tout accident durant la période d'installation et 
d'utilisation du produit.   
 
Attention: il est strictement interdit d’entreprendre toute modification ou réparation sur le produit 
sans autorisation du fabricant, dans le cas contraire, la responsabilité du fabricant et la garantie 
sur le produit cessent. 
 
2. Installation et mise en service 

S'assurer que la valve et la partie électrique sont compatibles et correspondent à votre application.  

Contacter notre représentant Parker Lucifer SA le plus proche en cas de besoin. 

La partie électrique doit être assemblée sur la valve si ces deux éléments sont livrés séparément. 
L’attestation « ATEX » (voir page 8) couvre la partie électrique ainsi que la valve compatible 
recommandée par Lucifer. 

Procéder ensuite au raccordement de la valve. Respecter le sens d'écoulement du fluide. L’installateur  
effectuera les raccordements électriques entre la partie électrique et la source de tension en s’assurant 
des éléments de protection requis par les normes et/ou l’usage.  

L’installateur se référera aux indications figurant sur la présente notice pour s’assurer que les paramètres 
électriques (tension, fréquence) sont conformes à son installation et que l’environnement du produit 
(zone, température, gaz et/ou poussière) correspond bien aux limites fixées. 
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Parker Lucifer SA 
Fluid Control Division Europe 
CH-1227 Carouge-Genève 

3. Marquage 
 
Chaque produit est identifié par le nom du fabricant, le marquage CE suivi du code de 
l’organisme notifié, le symbole communautaire “Ex” le groupe d’appareils et de la catégorie avec 
le type d’application gaz et/ou poussière.  

Le marquage est complété du type de protection avec les classes de température certifiées, 
ainsi que le numéro de l’attestation CE de type, plus le numéro du certificat IECEx (voir pages 8 
à 14). 
 

Pour toute réclamation, relever le type de la bobine, tension et date de fabrication (exemple code 
D 10 pour 2004, semaine 10) de l'étiquette qui est collée sur la bobine. 
 
 
Exemple de marquage : 

Fabricant Parker Lucifer SA 

Certificat IECEx IECEx LCIE 06.0004 X 

Groupe et catégorie 0081   II  2  G  D (application gaz et poussière) 

Attestation CE de type LCIE 03 ATEX 6451 X 

Type de produit 495900 VAC 

Mode de protection Ex d mb IIC      

Classe de température de surface T4 T5 T6  

T. ambiante:  de  - 40°C à      65°C 55°C  40°C   

T. pour application poussière. T (D)  130 95 °C   80°C 

Degré de protection  tD A21 IP67  

Tension nominale Un : ………V  -  In :…. mA 

Autre indication NE PAS OUVRIR SOUS TENSION 

Date de fabrication XXX 
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Parker Lucifer SA 
Fluid Control Division Europe 
CH-1227 Carouge-Genève 

4. Types et caractéristiques 

495900  (Compatible avec toutes les valves Lucifer se terminant par … 97) 

495905  (se monte avec toutes les valves Lucifer compatibles avec la bobine 481865 9W) 
 

Référence  495900 VDC 495900 VAC 495905  

Homologation LCIE 03 ATEX 6451 X – IECEx LCI 06.0004 X 
 
Type de 
protection 

Gaz II 2 G - Ex d mb IIC T5 / T6 II 2 G - Ex d mb IIC T4 / T5 / T6 II 2 G - Ex d mb IIC T4 

Poussière II 2 D   95°C / 80°C 

tD A21  95°C / 80°C 

II 2 D   130°C / 95°C / 80°C 
tD A21  130°C / 95°C / 80°C 

II 2 D   130 °C 
tD A21  130°C 

Degré de protection IP67 

Température ambiante  -40 à +65°C / 55°C -40 à +65°C / 55°C / 40°C -40 à +65 °C 

La température d’utilisation valve/bobine peut être limitée par celle de la valve 

Classe d’isolation H ( 180 ° ) 

Raccordement 
électrique 

Le raccordement électrique se fait dans la chambre de raccordement du boîtier sur un bornier 
facilement accessible. L’introduction du câble (Ø min 7 mm, Ømax. 11 mm, section max. 2.5 mm²) dans 
la chambre de raccordement passe  par le presse-étoupe M20x1.5 intégré au boîtier. 

C
on

so
m

at
io

n 
El

ec
tr

iq
ue

 DC 
Pn (chaud) 2 W - 8 W 

P (froid) 20°C 2.5 W - 9 W 

AC 
Pn (maintien) - 2.5 W 8 W 

Attraction froid - 3W 9 W 

Tensions nominales  6 à 110 VDC  12 à 240 VAC  6 à 110 VDC  

12 à 240 VAC 

Tolérances de tension  ± 10 % de Un 

Durée d’enclenchement Parties électriques conçues pour un enclenchement permanent ( ED 100% ) 

 
 
 

Encombrement Schéma électrique 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DC  /  AC 
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Parker Lucifer SA 
Fluid Control Division Europe 
CH-1227 Carouge-Genève 

5. Montage et démontage (Se référer à la Fig.1) 

 

Montage :  

Le montage de la partie électrique doit être 
impérativement effectué hors tension. 

Monter la valve (1) sur la tuyauterie. Desserrer la vis de 
serrage du presse-étoupe M20x1.5 (12) de l'enveloppe 
et dévisser les 4 vis de fixation (8) du couvercle (9) 
donnant accès à la boîte de raccordement après avoir 
enlevé le couvercle (9), si nécessaire utiliser un 
tournevis no. 4 au niveau de l’encoche. Faire attention 
de ne pas blesser la partie extérieure de l'enveloppe 
(zone B) et la partie intérieure (zone A) du couvercle qui 
s'emboîtent lors de leur assemblage, formant l'interstice 
"i" certifié. Câble (13): Utiliser seulement des câbles 
avec diamètre extérieur de 7 à 11mm et à isolation PUR 
ou PVC (voir norme EN 60079-0). Pour la bobine 
495905 (8W), le câble doit résister à une température 
minimum de 85°C. Enlever la gaine du câble sur 25mm 
et dénuder les extrémités des conducteurs sur 5mm 
(voir croquis). Passer le câble  à travers le presse-
étoupe (12). Faire attention de ne pas blesser la gaine 
extérieure du câble (zone C) et le diamètre intérieur du  
joint (zone D) qui forment l'interstice certifié. Seul le 
joint d'origine usine doit être utilisé. Raccorder les 
conducteurs 2P+E (max. 2.5mm²) au bornier (11). 
Vérifier l'emplacement correct du fusible (4) type 
Schurter (voir tableau 1). Ce fusible peut être remplacé 
en cas de coupure – dans ce cas la longueur des pins 
doit être ramenée à 12.6mm max.! Pousser le câble vers 
l'intérieur du boîtier jusqu'à ce que la gaine du câble 
apparaisse dans son logement (approx. 5mm). Serrer la 
vis de serrage du presse-étoupe (12) au couple de 
serrage de 2-3Nm. Remonter le couvercle (9) avec son 
joint de forme d'origine (10) bien en place. Les parties 
"emboîtantes" (A) et (B) doivent être  exemptes de toute 
blessure et de saleté. Serrer les 4 vis de fixation (8) au 
couple de serrage de 1.5 à 2Nm.  Monter la partie 
électrique assemblée (3) sur la partie supérieure (2), 
monter la plaquette signalétique (6) et les éléments de 
fixation (7). S'assurer de la présence des O-rings (14 et 
15) dans leur logement. Positionner la partie électrique 
(3) sur la valve (2,1) et serrer les éléments de fixation (7) 
au couple de serrage (4-6Nm). Si nécessaire, raccorder 
la cosse de masse extérieure (5) avec un fil (M4, 4mm²) 
pour la compensation de potentiel. Toutes les bobines 
sont équipées d'un varistor (voir tableau 1) et d'un 
fusible thermique approprié. 
 
 
Démontage :  

Mettre d’abord l'installation hors tension. 

Le démontage se fera dans le sens inverse du montage 
 

Tableau 1 

Partie 
 électrique 

Fusible  Varistor
[V] courant 

[mA] 
Exemple 

Type Schurter 

495900A2 800 0034.6714 95 

495900A4 400 0034.6711 95 

495900E5 250 0034.6709 385 

495900F4 100 0034.6718 385 

495900K8 250 0034.6709 385 

495900B8 100 0034.6718 385 

495900C1 800 0034.6714 95 

495900C2 400 0034.6711 95 

495900C4 250 0034.6709 95 

495900C5 100 0034.6705 385 

495905A2 2000 0034.6711 95

495905E5 400 0034.6711 385 

495905F4 250 0034.6709 385 

495905K8 630 0034.6713 385 

495905B8 250 0034.6709 385 

495905C2 1600 0034.6717 95 

495905C4 800 0034.6714 95 

495905.05C4 X Diode BY527 

495905C5 400 0034.6718 385 

C
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6. Déclaration de conformité 
 

Déclaration de Conformité 
 
 
 
 Parker Lucifer  SA  
Nous: 16, chemin Faubourg de Cruseilles  
 CH-1227 Carouge – Genève 
  
 

déclarons sous notre seule responsabilité que les produits: 
 
 
Electrovalves types: … / 495900… 
 … / 495905… 
 
Certifié : IECEx  - Ex d mb IIC T4 / T5 / T6 - tD A21 – IP67 T 130 / 95 / 80 °C  IECEx LCI 06.0004 X 
 

et :   0081    
   

 

Auxquels se réfère cette déclaration sont conformes aux normes: 
 
IEC 60079-0 (2004) – IEC 60079-1 (2003) - IEC 60079-18 (2004) – IEC 61241-0 (2004) – IEC 61241-1 (2004) 

EN 60079-0 (2006) – EN 60079-1 (2004) - EN 60079-18 (2004) – EN 61241-0 (2006) – EN 61241-1 (2004) 
 

 

conformément aux dispositions des directives: 
 

IECEx  02 ; QAR06.0004/00 

ATEX : 94/9/CE ;  Notification ATEX : LCIE 02 ATEX Q 8034 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

 
 
 
 
 
Les spécifications mentionnées dans les catalogues Parker Lucifer ainsi que toutes les mesures de préventions adéquates 
doivent être observées afin d'éviter tout accident durant la période d'installation et d'utilisation du produit. Cette garantie 
cesse si le client ou tierce personne entreprend des modifications ou réparation sans autorisation. 
 

 

M. Lamine Bouchakhchoukha 
Approval  Manager 

Genève le :  19.04.2013 

LCIE 03 ATEX 6451 X II 2 G - Ex d mb IIC T4 / T5 / T6 
II 2 D - IP67 – T(D) 130 / 95 / 80 °C 
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7. Attestation d’examen CE de type : 
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8. Certificat IECEx : 
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Notes:
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Notes:
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